Comité Consultivo de los Aprendices de Inglés

District English Learner Advisory Committee
Mesa Directiva de DELAC:

Cristina Gonzalez, Presidente

——— MADERAUNIFIED Glotia Tiznado, Vicepresidente

Hilda Vasquez, Secretaria
Rosanna Zabel, Monitor de Tiempo

Comité Consultivo de los Aprendices de Inglés al Nivel del Distrito (DELAC)
2 de marzo del 2020 * 6:00 p.m. — 7:30 p.m.
Taller del Distrito Escolar Unificado de Madera
Agenda

1. Llamada al orden/Call meeting to order (2 min.)
A. Bienvenida/Welcome

2. Pasar lista de miembros/Roll call (3 min.)
A. 13 miembros presentes establece un quérum/13 members present establishes a quorum

3. Afadir/eliminar tema a la agenda/Add/delete items to the agenda (1 min.)

4. Lectura y aprobacion de las minutas/Reading and approval of minutes (5 min.)
A. Lectura de las minutas del 4 de noviembre del 2019 y el 13 de enero del 2020/Reading of November 4, 2019
minutes and January 13, 2020 minutes

5. Informes de Oficiales/Comités/Reports from officers/committees (5 min.)
A. Presentacion por el Sr. Méndez de la conferencia regional de un dia de CABE del 30 de enero de
2020/Presentation by Mr. Mendez on CABE one-day regional conference on January 30, 2020

6. Asuntos pendientes/Unfinished business (10 min.)
A. Encuesta de Necesidades/DELAC Needs Assessment

7. Asuntos nuevos/New business (40 min.)
A. Actualizacién del plan maestro para el éxito del Aprendiz de inglés/English Learner Master Plan for student
Success update

8. **Aportes del pablico/Public input (15 min.)

9. Anuncios/Announcements (10 min.)

A. Programa de Inmersion en Lenguaje Dual/Dual Language Immersion (DLI)

B. Conferencia regional de un dia de CABE (Riverside- 12 de mayo de 2020)/ CABE One-Day Regional
Conference (Riverside- May 12, 2020)

C. Conversacion acerca de los puntos para la proxima reunién/Discuss Future Agenda Items

D. Préxima reunion/Next meeting: el 30 de marzo del 2020/March 30, 2020

10. Aplazamiento/Adjournment (1 min.)

Accesibilidad del Taller del Distrito Escolar Unificado de Madera: El distrito escolar unificado de Madera motiva a aquellas personas con discapacidades a participar
plenamente de las reuniones publicas. Si usted necesita una modificacién o ajuste relacionado a su discapacidad para participar de la reunién publica, por favor comuniquese con el
*#Se han reservado 15 minutos para que los miembros del publico se dirijan a la mesa directive de DELAC sobre temas que no estan incluidos en la
agenda y que estén dentro de la jurisdicciéon de la mesa directive de DELAC. Los miembros de la audiencia estan limitados a 3 minutos por persona. Si
usted desea dirigirse a la mesa directiva de DELAC, pueden hacerlo en este momento. 15 minutes have been set aside for members of the public to
address DELAC's board of directors on issues that are not included in the agenda and are within the jurisdiction of the DELAC directive board. Audience
members are limited to 3 minutes per person. If you would like to address the DELAC directive board, you can do so at this time.
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departamento de lenguaje y alfabetizacién al 559-675-4500 extension 203 al menos 48 horas antes de la reunién de los miembros de la mesa directiva programada para asi poder
hacer todos los esfuerzos razonables para acomodar. [Cédigo gubernamental § 54954.2; Ley de asistencia para estadounidenses con discapacidades de 1990, § 202 [42 US.C. §
12132]. Workshop Accessibility: The Madera Unified School District encourages those with disabilities to participate fully in the public meeting process. If you need a
disability-related modification or accommodation to participate in the public meeting, please contact the Department of Language & Literacy Office at 559-675-4500 extension 203
at least 48 hours before the scheduled DELAC meeting so that we may make every reasonable effort to accommodate you. [Government Code § 54954.2]

*#Se han reservado 15 minutos para que los miembros del publico se dirijan a la mesa directive de DELAC sobre temas que no estan incluidos en la
agenda y que estén dentro de la jurisdicciéon de la mesa directive de DELAC. Los miembros de la audiencia estan limitados a 3 minutos por persona. Si
usted desea dirigirse a la mesa directiva de DELAC, pueden hacerlo en este momento. 15 minutes have been set aside for members of the public to
address DELAC's board of directors on issues that are not included in the agenda and are within the jurisdiction of the DELAC directive board. Audience
members are limited to 3 minutes per person. If you would like to address the DELAC directive board, you can do so at this time.
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